


Thank you for joining us at the Hispanic Health Fair offered in 
partnership with the Latino Culture Fest in Dubois County, including:

• Health and wellness services 
• Community resources
• Prizes and drawings
• Activities for kids
• More!

Visit our exhibitors to learn about health resources available in Dubois 
County, and find out how to establish a primary care physician for 
preventative care. 

This event is offered in partnership with ALASI and is part of the I-HOPE 
initiative to reduce health disparities and increase healthy opportunities 
across Indiana.

Gracias por acompañarnos en la Feria de la Salud Hispana que se 
ofrece en el Festival de la Cultura Latina en el condado de Dubois, que 
incluye:

• Servicios de salud y bienestar
• Recursos de la comunidad
• premios y sorteos
• actividades para los niños
• ¡Más!

Visite a nuestros expositores para conocer los recursos de salud 
disponibles en el condado de Dubois y descubra cómo establecer y 
escoger su médico de familia para la atención preventiva.

Este evento se ofrece en asociación con ALASI y es parte de la 
iniciativa I-HOPE para reducir las disparidades de salud y aumentar las 
oportunidades de salud en todo Indiana. 





A STEP ABOVE
Non-profit organization

A Step Above is a suicide awareness nonprofit founded by a suicide 
survivor. The organization focuses on the fight against suicide and 
depression and ending the stigma around mental health challenges.

Organización sin ánimo de lucro

A Step Above es una organización sin ánimo de lucro fundada por un 
sobreviviente de suicidio para sensibilizar sobre el suicidio,. La organización 
se centra en la lucha contra el suicidio y la depresión y en acabar con el 
estigma en torno a los problemas de salud mental.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Mitchell Fleck
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
astepaboveinc@outlook.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 631-0464

www.facebook.com/astepaboveinc

http://www.facebook.com/astepaboveinc
https://www.duboiscountycares.org/
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CARESOURCE
Non-profit organization

Caresource is a Medicaid and Market Place Provider. We provide our 
members with a 24-hour crisis line, behavioral health case managers, 
physical health case managers, and life coaches that will work with 
our members for 2 years on job searching, interviewing skills, resume 
building skills, assisting them if they want to go back to school and 
get their high school diploma or college courses. We offer a rewards 
program to those taking care of preventive screenings. We have a 
translation line when members call with questions.

Organización sin ánimo de lucro

Caresource es un proveedor de Medicaid y Market Place. Brindamos 
a nuestros miembros una línea disponible las 24 horas para casos de 
emergencia, trabajadores sociales de salud mental, administradores 
de casos de salud física y mentores personalizados que trabajarán con 
nuestros miembros durante 2 años en la búsqueda de empleo, como 
representarse durante una entrevista, como escribir su hoja de vida, y 
ayudarlos si así lo desean. para volver a la escuela y obtener su diploma 
de escuela secundaria o cursos universitarios. Ofrecemos un programas 
de recompensas para aquellos que se encargan de los exámenes 
preventivos. Tenemos una línea de traducción cuando los miembros 
llaman con preguntas.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Michelle Cox
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
michelle.cox1@caresource.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 480-7584

www.caresource.com

http://www.caresource.com 
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CRISIS CONNECTION
Non-profit organization

Crisis Connection Inc. provides 24/7 access to resources and support 
specifically aimed at meeting the needs of those impacted by domestic 
and sexual violence. We are here for those that have been harmed and 
their friends and family.

Organización sin ánimo de lucro

Crisis Connection Inc. ofrece recursos y apoyo las 24 horas del día, los 7 
días de la semana específicamente destinados a satisfacer las necesidades 
de las personas afectadas por la violencia doméstica y sexual. Estamos 
aquí para aquellos que han sido lastimados,  sus amigos y familiares.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Pablo Santos
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
pablo@crisisconnectioninc.org
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 631-9126

www.crisisconnectioninc.org

http://www.crisisconnectioninc.org
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DEBRA CORN FOSTER CARE
Non-profit organization

Debra Corn Foster Care is a fostering agency that licenses families that 
wish to foster Indiana’s children in need of a home. Our mission is to  
recruit, train, and license foster homes in Indiana for the care of children 
by providing the least restrictive, most family-like setting available to 
children who are referred to our agency.

Organización sin ánimo de lucro

Debra Corn Foster Care es una agencia que facilita licencias a familias 
que quieren server como custodia temporal para niños de Indiana que 
necesitan un hogar. Nuestra misión es reclutar, capacitar y otorgar 
licencias a hogares de custodia temporal en Indiana para el cuidado de 
niños al proporcionando un entorno menos restrictivo y más familiar 
disponible para los niños que son referidos a nuestra agencia.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Jessica Adams
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
jadams@debracornfostercare.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 789-5434

https://www.debracornfostercare.com/

https://www.debracornfostercare.com/
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DUBOIS COUNTY CARES
Non-profit organization

Dubois County CARES is a coalition that supports a sustainable alcohol- 
and drug-free culture for youth in Dubois County.

Our goal as a coalition is to establish and strengthen the collaboration 
among communities, private nonprofit agencies, and federal, state, local, 
and tribal governments to support the efforts of community coalitions 
to prevent and reduce substance abuse among youth by addressing 
the factors in a community that increases the use of substances and 
promoting the factors that minimize the risk of substance misuse.

Organización sin ánimo de lucro

Dubois County CARES es una coalición que apoya una cultura sostenible 
libre de alcohol y drogas para los jóvenes del condado de Dubois.

Nuestro objetivo como coalición es establecer y fortalecer la colaboración 
entre las comunidades, las agencias privadas sin fines de lucro y los 
gobiernos federal, estatal, local y tribal para apoyar los esfuerzos de las 
coaliciones comunitarias para prevenir y reducir el abuso de sustancias 
entre los jóvenes examinando los factores en la comunidad que aumentan 
el uso de sustancias y promueven los factores que minimizan el riesgo de 
abuso de sustancias.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO:  
Candy Neal or Martha Rasche
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
coordinatorCARES@gmail.com (Candy)
asstCARES@gmail.com (Martha)
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 827-8464

www.duboiscountycares.org

https://www.duboiscountycares.org/
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DUBOIS COUNTY HEALTH DEPARTMENT
Healthcare provider

The activities of the Dubois County Health Department focus on 
prevention of diseases, health education, environmental health, 
childhood immunizations and screenings, communicable disease 
control, and networking with other organizations.

Proveedor de cuidado de la salud

Las actividades del Departamento de Salud del Condado de Dubois se 
enfocan en la prevención de enfermedades, educación sobre la salud, 
salud ambiental, inmunizaciones y exámenes para niños  , control de 
enfermedades transmisibles y trabajo en red con otras organizaciones.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: 
Stephany Gutierrez or Joanna Buck
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
smgutierrez@duboiscountyin.org (Stephany)
jbuck@duboiscountyin.org (Joanna)
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 481-7050

https://www.duboiscountyin.org/departments/health_department/index.php

https://www.duboiscountyin.org/departments/health_department/index.php
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DUBOIS COUNTY WIC
Non-profit organization

We are a supplemental program that offers services to income-eligible 
women, infants, and children. Services include:

• Nutrition and health screening and assessment
• Nutrition education and counseling
• Breastfeeding promotion and support
• Referrals to other Indiana health, family, and social services
• Supplemental healthy foods designed to meet special nutrition 

needs

Organización sin ánimo de lucro

Somos un programa complementario que ofrece servicios a mujeres, bebés 
y niños que califican para recibir los siguientes servicios:

• Nutrición y evaluaciones preventivas de la salud
• Educación y orientación nutricional.
• Promoción y apoyo a la lactancia materna
• Recomendaciones en Indiana a otros servicios de salud, familia y 

servicios socials. 
• Alimentos saludables adicionales diseñados para alcanzar necesidades 

nutricionales específicas.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Andria Werremeyer
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
andria.werremeyer@ascension.org
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 481-9590

https://www.in.gov/health/wic

https://www.in.gov/health/wic
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FSSA DIVISION OF FAMILY RESOURCES
Family resource center

The Division of Family Resources is responsible for establishing 
eligibility for Medicaid, Supplemental Nutrition Assistance Program, and 
Temporary Assistance for Needy Families benefits. The division also 
manages the timely and accurate delivery of SNAP and TANF benefits.

DFR also provides employment and training services to some SNAP and 
TANF recipients. The division’s overarching focus is the support and 
preservation of families by emphasizing self-sufficiency and personal 
responsibility.

Centro de recursos familiares

La División de Recursos Familiares es responsable de establecer la 
elegibilidad para los beneficios de Medicaid, el Programa de Asistencia 
Nutricional Suplementaria y la Asistencia Temporal para Familias 
Necesitadas. La división también administra la entrega oportuna y 
precisa de los beneficios de SNAP y TANF.

DFR también brinda servicios de empleo y capacitación a algunos 
beneficiarios de SNAP y TANF. El enfoque general de la división es el 
apoyo y la preservación de las familias al enfatizar la autosuficiencia y la 
responsabilidad personal.

PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: 2-1-1

https://www.in.gov/fssa/

https://www.in.gov/fssa/
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GENERATIONS, AREA 13 AGENCY ON 
AGING AND DISABILITY
Non-profit organization

Generations is the designated Area Agency on Aging & Disability serving 
Daviess, Dubois, Greene, Knox, Martin, and Pike counties. The program 
serves people over the age of 60, individuals with physical disabilities, 
and their caregivers. Services are designed to provide older adults, 
people with disabilities, and caregivers options for a better quality of 
life. Generations impacts more than 15,000 people annually through 
information and services. This organization does not offer services in 
Spanish.

Organización sin ánimo de lucro

Generations es la Agencia del Área designada para el envejecimiento 
y la discapacidad que atiende a los condados de Daviess, Dubois, 
Greene, Knox, Martin y Pike. El programa atiende a personas mayores 
de 60 años, personas con discapacidades físicas y sus cuidadores. Los 
servicios están diseñados para brindar opciones a los adultos mayores, 
personas con discapacidades y cuidadores para una mejor calidad de 
vida. Generaciones impacta a más de 15,000 personas anualmente a 
través de información y servicios. Esta organización no ofrece servicios 
en español.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Cathy Jones
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: catherine.
jones@vinu.edu
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 888-5159

https://www.vinu.edu/web/generations

https://www.vinu.edu/web/generations
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HEART HEALTHY HOOSIERS 
(IU SCHOOL OF PUBLIC HEALTH-
APPLIED HEALTH SCIENCES)
Academic institution

Heart Healthy Hoosiers is a community-engaged service program with 
IUSPH, Applied Sciences, offering free cardiovascular screenings and 
healthy behavior lifestyle resources and referrals for Indiana adults, 
18 years of age and older. This program focuses on Covid-19 Health 
Disparities and the associated health conditions and risks impeding 
Hoosiers from their optimal health.

Institución académica

Heart Healthy Hoosiers es un programa de servicio comunitario con 
IUSPH, Applied Sciences, que ofrece exámenes cardiovasculares 
gratuitos y recursos para comportamiento saludable y estilo de vida, y 
recomendaciones para adultos de Indiana mayores de 18 años. Este 
programa se enfoca en las disparidades de salud de Covid-19 y las 
condiciones de salud asociadas y los riesgos que impiden que los 
habitantes de Indiana tengan una salud óptima.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Amy E Todd
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
toddamy@iu.edu
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 295-6362

https://publichealth.indiana.edu/research/departments/applied-health-
science/index.html

https://publichealth.indiana.edu/research/departments/applied-health-science/index.html
https://publichealth.indiana.edu/research/departments/applied-health-science/index.html
http://www.caresource.com 
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HOME INSTEAD
Healthcare provider

Personalized in-home care can help people age in place safely with 
dignity and independence. We provide our person-centered “home care” 
no matter where “home” is. From the family home to senior communities 
to rehab facilities and beyond, we are able to bring the care aging loved 
ones need to wherever they call home.

Proveedor de cuidado de la salud

La atención personalizada en el hogar puede ayudar a las personas a 
envejecer allí mismo de manera segura, con dignidad e independencia. 
Brindamos nuestra “atención domiciliaria” centrada en la persona sin 
importar dónde se encuentre el “hogar”. Podemos llevar la atención que 
necesitan los seres queridos mayores a donde sea que llamen hogar: 
puede ser el hogar familiar,  las comunidades para personas mayores, 
las instalaciones de rehabilitación y otros lugares más.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Heather N. Navarrete
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
Heather.navarrete@homeinstead.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 482-3311

https://www.homeinstead.com/

https://www.homeinstead.com/
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HOOSIERHELP.ORG
Academic institution

Search and connect to support. Financial assistance, food pantries, 
medical care, and other free or reduced-cost help starts here.

Institución académica

Busque y conéctese para pedir ayuda. Asistencia financiera, despensas 
de alimentos, atención médica y otras ayudas gratuitas o de costo 
reducido comienzan aquí.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Chelsea Simpkins
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
chesimp@iu.edu
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO:   (812) 855-6836

https://hoosierhelp.org/

https://hoosierhelp.org/
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IU LA CASA / LATINO CULTURAL 
CENTER
Non-profit education

La Casa/Latino Cultural Center at IU Bloomington eases the transition to 
college for Latine students with academic support, networking, cultural 
activities, and more. 

Educación sin fines de lucro

La Casa/Centro Cultural Latino en IU Bloomington facilita la transición a 
la universidad para estudiantes latinos con apoyo académico, trabajo en 
red, actividades culturales y más.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Lillian Casillas
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
mlcasill@indiana.edu
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 855-0174

https://lacasa.indiana.edu/

https://lacasa.indiana.edu/
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LIFESPRING HEALTH SYSTEMS
Non-profit organization

LifeSpring is the premier provider of mental health and primary care 
services in Southern Indiana.  LifeSpring provides a comprehensive 
array of mental health and primary care services: education, prevention, 
information, assessment, intervention, and treatment. Our professional 
providers are physicians, nurse practitioners, psychiatrists, psychologists, 
clinical social workers, nurses, licensed and master level therapists, 
counselors, care and case managers, and support personnel.  Using a 
team approach, we tailor a specific program for each individual.

Organización sin ánimo de lucro

LifeSpring es el principal proveedor de servicios de atención primaria y 
salud mental en el sur de Indiana. LifeSpring ofrece una amplia gama de 
servicios de salud mental y atención primaria: educación, prevención, 
información, evaluación, intervención y tratamiento. Nuestros 
proveedores profesionales son médicos, enfermeros practicantes, 
psiquiatras, psicólogos, trabajadores sociales clínicos, enfermeros, 
terapeutas con licencia y nivel de maestría, consejeros, administradores 
de casos y cuidados individualizados, y personal de apoyo. Trabajando 
en equipo adaptamos un programa específico para cada individuo.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Natalie Colson 
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
Natalie.colson@lifespringhealthsystems.org
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 482-3020 ext. 6211

https://www.lifespringhealthsystems.org/

https://www.lifespringhealthsystems.org/
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MEMORIAL HOSPITAL AND HEALTH 
CARE CENTER
Healthcare provider

Memorial Hospital and Health Care Center is an independent regional 
hospital with a strong focus on quality care and the patient experience. 
Our hospital offers a wide array of acute medical services in a 
comfortable and modern environment. Located in the heart of Jasper, 
Indiana, we serve patients from Dubois, Pike, Spencer, Martin, Daviess, 
Orange, Crawford, and Perry counties, and the surrounding areas.

Proveedor de cuidado de la salud

Memorial Hospital and Health Care Center es un hospital regional 
independiente con un fuerte enfoque en la atención de la calidad y el 
bienestar del paciente. Nuestro hospital ofrece una amplia gama de 
servicios medicos pendiente de los pacientes  en un ambiente cómodo y 
moderno.

Ubicados en el corazón de Jasper, Indiana, atendemos a pacientes de los 
condados de Dubois, Pike, Spencer, Martin, Daviess, Orange, Crawford y 
Perry, y las áreas circundantes.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Meredith Voegerl
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
mvoegerl@mhhcc.org
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 827-5397

https://www.mhhcc.org/

https://www.mhhcc.org/
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PURDUE EXTENSION
Non-profit organization

Your Educational Partner for Life, Purdue Extension provides research-
based education on topics related to food, family, money, health, farming, 
business, community development and youth development. 

Organización sin ánimo de lucro

Your Educational Partner for Life, Purdue Extension brinda educación 
basada en investigación sobre temas relacionados con la alimentación, 
la familia, el dinero, la salud, la agricultura, los negocios, el desarrollo 
comunitario y el desarrollo de la juventud.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Chelsea Brewer
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
cebrewer@purdue.edu
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 482-1782

https://extension.purdue.edu/

https://extension.purdue.edu/
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SAGE MOVEMENT & CO.
Community group

Sage Movement & Co. is a nonprofit dance company that began in 2018 
with an emphasis on strengthening community collaboration, promoting 
creativity, and shaping minds through movement. The company focuses 
on creating works that capture the juxtaposition of calm and chaos while 
taking influence from the ordinary; gestures people make, how people act 
when no one is watching, and the simple tasks we do every day. Thriving 
in a collaborative environment, Sage Movement & Co. values outreach 
events that promote health and wellness through the rhythm of dance.

Grupo de la comunidad

Sage Movement & Co. es una compañía de danza sin ánimo de lucro que 
comenzó en 2018 con énfasis en fortalecer la colaboración comunitaria, 
promover la creatividad y formar mentes a través del movimiento. La 
compañía se enfoca en crear obras que capturan la yuxtaposición de 
calma y caos mientras siendo influenciados por la vida cortidiana; 
gestos que hace la gente, cómo actúa la gente cuando nadie la está 
mirando y las tareas simples que hacemos todos los días. Al prosperar 
en un entorno colaborativo, Sage Movement & Co. valora los eventos de 
divulgación que promueven la salud y el bienestar a través del ritmo de la 
danza.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Jaddyn Sage 
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
sage.move.co@gmail.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 629-8474
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SOUTHWEST DUBOIS COUNTY 
SCHOOL CORPORATION
Academic institution

Southwest Dubois School Corporation created the position of Director of 
Community Engagement. Our main objective is to improve the academic success 
of our Latinx students by focusing on the acculturation process of their families. 
We work with our community and providers to bring access to services through 
one site that provides a place for all Latinx families to ask for information and 
support. According to our survey from last year: 46.7% of the families requested 
help or information about our school system, 36.7% requested information related 
to physical health, 23.3% asked about basic needs (clothes, food), Mental health 
and Immigration services were 4th place, with 16%, other requests were: COVID, 
banks, work, legal system and community events. You have a place to reach out 
and ask for support, Every Student, Every day is the Raider way. 

Institución académica

Southwest Dubois School Corporation creó el puesto de Director de 
Participación Comunitaria. Nuestro principal objetivo es mejorar el éxito 
académico de nuestros estudiantes Latinx enfocándonos en el proceso 
de aculturación de sus familias. Trabajamos con nuestra comunidad y 
proveedores para brindar acceso a los servicios a través de un sitio que 
brinda un lugar para que todas las familias latinx soliciten información 
y apoyo. Según nuestra encuesta del año pasado: 46.7% de las familias 
solicitaron ayuda o información sobre nuestro sistema escolar, 36.7% 
solicitaron información relacionada con la salud física, 23.3% preguntaron 
sobre necesidades básicas (ropa, alimentación), salud mental y servicios de 
Inmigración fueron 4to. lugar, con un 16%, otras solicitudes fueron: COVID, 
bancos, trabajo, sistema judicial y eventos comunitarios. Usted puede 
comunicarse y pedir apoyo, Every Student, Every day is the Raider way (Cada 
Estudiante, Cada día es la manera Raider).

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Rossina Sandoval M
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 489-8104

https://www.swdubois.k12.in.us/

https://www.swdubois.k12.in.us/
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SURVIVORS OF SUICIDE OF DUBOIS 
COUNTY/AMERICAN FOUNDATION 
FOR SUICIDE PREVENTION
Non-profit organization

Survivors of Suicide of Dubois County (SOS) is a non-profit organization with 
mission to offer support to suicide loss survivors, increase understanding 
and awareness of depression, and prevent suicide by providing evidence-
based suicide prevention training to the community. Services provided 
are: evidenced-based suicide prevention/intervention/after a suicide 
occurs training, Adverse Childhood Experiences training, Local Outreach 
to Suicide Survivors (LOSS) team, support services after a suicide, 
community resources, trained speakers, psychological autopsies (RFA). This 
organization does not offer services in Spanish.

Organización sin ánimo de lucro

Survivors of Suicide of Dubois County (SOS) es una organización sin ánimo 
de lucro con la misión de ofrecer apoyo a los sobrevivientes que han pérdido 
seres queridos por suicidio, aumenta la comprensión y el entendimiento 
sobre la depresión, y prevenir el suicidio a través de la capacitación a la 
comunidad basado en evidencia. Los servicios ofrecidos son: capacitación 
basada en evidencia a la comunidad sobre prevención/intervención/y 
después de un suicidio, entrenamiento de Adverse Childhood Experiences 
(capacitación sobre experiencias adversas en la infancia), equipo de Local 
Outreach to Suicide Survivors (LOSS) (equipo de extensión local para 
sobrevivientes de suicidio), servicios de apoyo después de un suicidio, 
recursos comunitarios, oradores capacitados, autopsias psicológicas (RFA). 
Esta organización no ofrece servicios en español.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Janet Schnell
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
1SuicideSurvivor@gmail.com
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 630-6779

https://www.facebook.com/SOSofDC/

https://www.facebook.com/SOSofDC/
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THE VILLAGES OF INDIANA
Non-profit organization

The Villages mission is to champion every child’s right to a safe, 
permanent, and nurturing home. We are committed to strengthening all 
families and to embracing the dignity and diversity of every child, youth, 
and family served.

As the state’s largest not-for-profit child and family services agency, we 
serve more than 3,100 children and their families every single day. We’re 
also proud to serve as a partner agency to United Way of Central Indiana, 
which is committed to sustaining vital human services for those who 
need them most. This organization does not offer services in Spanish.

Organización sin ánimo de lucro

La misión de The Villages es defender el derecho de todos los niños a 
un hogar seguro, permanente y acogedor. Estamos comprometidos a 
fortalecer a todas las familias y aceptar la dignidad y diversidad de cada 
niño, joven y familia a la que servimos.

Como la agencia de servicios para niños y familias sin ánimo de lucro 
más grande del estado, atendemos a más de 3,100 niños y sus familias 
todos los días. También nos enorgullece servir como agencia asociada 
de United Way of Central Indiana, que se compromete a mantener 
servicios humanos vitales para quienes más los necesitan. Esta 
organización no ofrece servicios en español.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Claudia Tascon-Pena
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
cpena@villages.org
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 454-6046 

https://www.villageskids.org/

https://www.villageskids.org/
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TRI-CAP HEALTHY FAMILIES
Non-profit organization

Healthy Families Home Visiting Program helps parents with the changes in 
their lives that come along with pregnancy and the birth of their child. Having 
a new baby can be both exciting and overwhelming. Whether you are a first-
time or an experienced parent, we want to make you feel comfortable and 
give you confidence to do a good job as a mother or father. We will spend 
time talking, showing, sharing, and supporting you to become the best 
parent you can be. We can help you connect to important resources your 
family may need, such as prenatal care, health insurance, medical doctors, 
immunizations, child care, schools, obtaining a GED, English as a Second 
Language, job training/finding a job,  SNAP, and WIC. This organization 
offers services in Spanish.

Organización sin ánimo de lucro

El programa de Healthy Families Home Visiting Program ayuda a los 
padres con los cambios en sus vidas que vienen junto con el embarazo y el 
nacimiento de su hijo. Tener un nuevo bebé puede ser emocionante
y abrumador. Ya sea que sea primerizo o unos padres experimentados, 
queremos que se sientan cómodos y les dé confianza para hacer un buen 
trabajo como padre o madre. Pasaremos tiempo hablando, mostrando, 
compartiendo y apoyándolos para que se conviertan en los mejores padres 
que puedan ser. Podemos ayudarlos a conectarse con recursos importantes 
que su familia pueda necesitar, como atención prenatal, seguro médico, 
médicos, inmunizaciones, cuidado de los niños, escuelas, obtención de 
un GED, inglés como segundo idioma, capacitación laboral/búsqueda de 
trabajo, SNAP, y WIC. Esta organización ofrece servicios en español.

CONTACT PERSON/PERSONA DE CONTACTO: Cammy Parsons
EMAIL ADDRESS/DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO: 
cammy@tri-cap.net
PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: (812) 482-2233 ext. 125
https://www.tri-cap.net/services/education-volunteer/healthy-families-

services/

https://www.tri-cap.net/services/education-volunteer/healthy-families-services/
https://www.tri-cap.net/services/education-volunteer/healthy-families-services/
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UNITEDHEALTHCARE COMMUNITY 
PLAN
Health-related organization

At UnitedHealthcare Community Plan, we offer low- and no-cost health care 
for older adults, people with disabilities, foster children and wards of the state. 
Learn more about regular Medicaid benefits, plus extra programs and services 
to help you be healthy and happy.” 

Organización relacionada con la salud

En UnitedHealthcare Community Plan, ofrecemosatención de salud sin costo 
o de bajo para adultos mayores, personas con discapacidades, niños bajo 
tutela y niños bajo la custodia del estado.
Es possible que usted califique

Obtenga más información sobre los beneficios regulares de Medicaid, 
además de programas y servicios adicionales que le ayudarán a estar sano y 
feliz.

PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO: 1-800-832-4643, TTY 771

uhccp.com/IN

http://uhccp.com/IN
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HISPANIC HEALTH 
FAIR EXHIBITOR 
PASSPORT

PASAPORTE DE 
EXPOSITOR DE LA FERIA 
DE SALUD HISPANA

Stop by five booths at the 
Hispanic Health Fair and return 
your passport to the registration 
tent  for a prize!

¡Pase por cinco puestos en la 
Feria de la Salud Hispana y 
devuelva su pasaporte a la carpa 
de registro para recibir un premio!

A Step Above

CareSource

Crisis Connection

Debra Corn Foster Care

Dubois County CARES

Dubois County Health Department

Dubois County WIC

Generations, Area Agency on Aging and Disability

Heart Healthy Hoosiers

Home Instead

HoosierHelp.org

IU La Casa / Latino Cultural Center

LifeSpring Health Systems

Memorial Hospital and Health Care Center

Purdue Extension

Sage Movement & Co.

Southwest Dubois County School Corporation

Survivors of Suicide of Dubois County/American Foundation for 
Suicide Prevention

The Villages of Indiana

Tri-Cap Healthy Families

UnitedHealthcare Community Plan


